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that we may sharpen all our faculties for the job of renewal
ahead.

Hayom harat olam—at this moment is the universe con-
ceived. At this moment all things are possible, and all our
dreams, all the best and strong and loving corners of our-
selves, shall rule.
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Pit'chu li sha-arey tzedek
Avo vam, odeh Yah.

Open to me the gates of justice
That I may enter into them and give thanks to God.

BLESSING OVER CANDLES

The night is dark that cloaks this year we have begun
tonight. Yet the heavens have revealed their new moon to
us, a tiny sliver in the Tishri sky that announces more
triumphantly than the noon’s bright sun that a new year
has come, a new time has dawned, a new chance has
opened to us to help create the world for which we yearn.

But that slim moon cannot dispel the darkness. What
kind of world awaits us? Shall we find the strength for
its demands? How many uncertainties shroud our
steps into the future!

The beacon through the night lies not alone in heaven. We
must encourage the new year’s fragile light with this torch
we light on earth. These candle flames we trim tonight
remind us that we need not merely wait for time to reveal
her will, but we ourselves can help bring forth from the
darkness the world we want, the kind of life we wish to live
beneath the many new moons of this new year.

This year can be a partnership of the light we find and
the light we make. Let us revel in the darkness, that
we may gaze upon the lights we find in heaven with
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awe, with wonder, with joy at all that has been cre-
ated for each one of us. But when the lights of heaven
are obscured or powerless before the darkness that
confounds our life, then let us remember all the can-
dles that are ours to kindle, all the bright flames we
have it in our power to trim, so we can burn away the
clouds from heaven’s light and bring that light—and
with it truth and caring and hope—to earth once
more.
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Baruch atta Adonay Eloheynu melech ha-olam, asher kid-
shanu b’mitzvotav vitzivanu I'hadlik ner shel (Shabbat v'shel)
yom tov.
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Baruch atta Adonay Eloheynu melech ha-olam, shehehiyanu
v’kiymanu v’higianu lazman hazeh.

You are praised, Adonay our God, Majesty of the universe, who
has commanded us to light these candles, through which we
touch the holiness of (Shabbat and) the New Year. Praised be
the One who has kept us in life through this joyous day, enabling
us to share the miracle of our people’s life through light.

Psalm 92 (On Shabbat)
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A Song by the Sabbath Day (Interpreting Psalm 92)

With the week completed

God looks upon the world and once again proclaims it

“Yery good!”

We can embrace its good

By acknowledging God in every part of world we touch.

It is good to acknowledge God

With the good we acknowledge God

And sing to Your Name, dweller on the heights!

With our ten-string, our six-string, pulling out every
instrument we know

Chanting tales of Your love the moment we wake up

Reminiscing of Your faithfulness before we go to sleep

How joyful have You made us through your deeds!

If only I could sing an anthem worthy of Your handwork!

How grand are Your actions, Adonay!
How profound Your designs!

So many boorish men there are who do not know,

So many foolish women who do not understand!

Wicked people seem to be springing up like grass, more
each year,
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Their cruel and callous actions blossoming like bitter
flowers, .

Yet ultimately they face destruction

So long as You rule on high.

On the seventh day I can survey Your creation

And believe that all the enemies of good, of harmony,
Will be blown away like flowers gone to seed

And You will raise up my head

Like a stag whose antlers graze the sky

Like a woman emerging caressed by oils from her bath,
When I can see myself like them

I will know You have heard my cry.

Let righteous people sprout up tall as palm trees,

As strong as fragrant cedars in the Lebanon!

Planted firmly in God’s house

Their sweet blossoms shall crowd out the bitter from the
courts where God is found,

However old they grow

They will still bring forth lush fruit,

They will forever chant their tales of God’s uprightness

To my flawless Rock they will sing and sing

And sing.

Tzadik katamar yifrach

K'erez ba-I'vanon yisgeh
Sh'tulim b'veyt Adonay
B’chatzrot Eloheynu yafrichu
Od y’nuvun b’'seyvah
D’sheynim v'ra-ananim yihyu
L'hagid ki yashar Adonay
Tzuri v'lo aviatah bo.

Y’did Nefesh (On Shabbat)
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I am afraid of my suffering, and ashamed,

But God made it. May I be worthy of these bitter,
holy, gifts.

Who but the living can know their agonies?

Children extinguished, futures lost as broken

promises.
Praised be God.

To have lived one moment is that much glory.

God’s warm sun, God’s soul-searing fire,

And moments when our only pride

Is that we have turned away from nothing.
Praised be God.

Strengthen us God, Creator, with self-knowledge,
One and together;

Strengthen us with the hunger for peace
Between nations and between each other.

Grant us another year in the Book of Life.
With its peril and injustice
And the good daylight.

Amen, Amen.

THE SHMA AND ITS BLESSINGS
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Barchu et Adonay hamvorach:
Praise Adonay to whom all praise is due!
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Baruch Adonay hamvorach I'olam vaed.
Praised be Adonay, to whom all praise is due forever and ever!
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Maariv Aravim (In Praise of the Evening-Bringer)

Rosh Hashanah
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You are praised, Adonay

Author of time and space

Who brings on evening with a word,
Opens heaven’s gates with wisdom,
Adjusts the ages with sensitive judgment,
Varies the seasons,

And orders the orbits of a sky full of stars.

You create each day and each night afresh,
Roll light in front of darkness

And darkness in front of light

So gently

That no moment is quite like the one before
Or after.

Second by second

You make day pass into night

And You alone know the boundary point
Dividing one from the other.

Unifier of all beings is Your name.

Timeless God,
Rule forever.
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You were God

And we were Israel,

Your shy, untutored lover,
Long ago.

You loved us a great love
And you taught us
How to respond to You

Through Torah
Mitzvot
Statutes
Judgments

We go to sleep with them
And with them we awake.

We shall enjoy them forever.

They give us life

They prolong our days

We form our words around them
At nighttime,

In daytime.

Now,
Long after long ago,
Do not withdraw Your love from us.

Lover of Israel,
You are praised.

Alternative Ahavat Olam

You have loved the house of Israel eternally,
A single, unifying love.

You revealed it

In the love notes You left us in Your Torah,
Your mitzvot,

Your ancient statutes, Your modern judgments.
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As we speak aloud Your many words

Help us hear in them the single message You intended.

For the secret of our life is there, and the length of our
days.

If only we could pour over Your letters all the day,
throughout the night!

As we accept more and more of Your Torah,
Open us to accept more and more of Your love
Do not withhold it from us as we search.

You are praised in our words, Adonay,
As we are loved in Yours.

The Shma: First Paragraph (V ahavta)

14

SR T IOR MM Sx yow

Shma Yisrael Adonay Eloheynu Adonay echad:

Hear, Israel, and understand: Adonay is our God, Adonay
is -one!
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Baruch sheym kvod malchuto I'olam vaed:

Praised be the Name whose realm reflects glory through-
out all time and space!
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God said to Moses:

Let Israel throughout her generations make tzitzit
Fringes, with a thread of blue,

On the corners of her garments

To look at and remember all the mitzvot of God
And do them.

Otherwise

All of you will follow only what your eyes see
And your hearts desire,

Forgetting that everything you see

And whatever you desire

Are signs of My presence in the world.

But looking at the knotted fringes

You will remember as a knot around the finger
That everything you see

And whatever you desire

Can be seen and done

As one of My mitzvot.

Thus will you share the holiness of God
Who saw you as slaves in Egypt

And desired you

To become a people of God.

I am Adonay your God.



Evening Service

As You have saved us from real conspirators, so may You
also save us from the conspiracies we imagine, helping us
distinguish between adversaries opposed to Your designs
and others of Your children who merely seek to do Your
will.

May we not through fear turn friends to enemies;
rather may we, through faith in You, turn enemies
into friends.

True redemption will arrive when enemies understand the
humanity common to us all, when the praises sung by
[srael can be sung by all peoples, forever rescued from
their fears and hates, their cowardice and cruelty.

As our forebears sang Your praises all alone by the
Red Sea, so we sing Your praises here, in the hopes
that soon, in our days, we may be joined by the great
chorus of all the nations of the world.

(Continue with Mi Chamocha on page 21)

On Redeeming Sparks (A Variation on the Prayer for
Redemption)

The Kabbalists tell us that God

In creating the world

Took some of its fresh new light

And poured it into each of the vessels of the spheres of the
universe. :

But such powerful light was stronger than the vessels,
And so they weakened and cracked,

While the precious light spilled out, falling down and down
Through all the worlds

Until they reached into the lowest world,

Our own.

As the sparks of light fell down,

They took on forms, and embedded themselves
In physical things—

Wood and water,

20
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Plants and paper and living creatures.

Always since that time

The sparks yearn to return to the source of all light,
The single, holy light from which they fell.

And so

When we do a mitzvah with food or plants or paper or
another human being,

When we thank the Creator for having formed this beauti-
ful and strong and fragrant thing,

We awaken the spark of light within,

And suddenly its fire starts to grow,

And it rises, flaming higher and higher and higher,

Soon to be reunited with its source.

As we have the power, through each mitzvah we do,
To redeem the sparks of light from the tyranny of matter,
In just such a way

God redeems us.

Embedded by the tyranny of the Egyptians,

We awoke to Adonay long centuries ago

To rise to our higher destiny

Of reunion with the divine.

And as each generation

Is embedded in its time’s own tyranny,

So do we look toward the redemption

Of the holy spark in each of us,

Ready, each of us,

When our redemption time shall come

To soar further upward to the light from which we sprang
And from which our beings draw their breath.

As we sing the song of the redeemed, standing jubilant
upon the Red Sea’s shore, we tune our mind, our body, our
every sense to each song, each prayer, each gesture that we
form, that we too may awaken every spark whose time it is
to soar.
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Mi cha-mo-chah ba-e-lim A-do-nay:
Mi ka-mo-chah ne-e-dar ba-ko-desh:
No-ra thi-lot, o-seh fe-leh.

Who is like You, Adonay, compared to the powers
humans worship?
Who is like You, majestic in holiness, awesome in praises,

doing wonders?
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Mal-chu-t'cha ra-u va-ne-cha C
Bo-ke-a yam lif-ney Mo-sheh
Zeh e-li, a-nu vam'ru:

Your children beheld Your rule

When You split the sea before Moses.

“This is My God!” they responded, and said:
“Adonay will reign forever and ever!”

And it was said that Adonay ransomed Jacob and
redeemed us from a hand stronger than our own.
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A-do-nay yim-loch I'o-lam va-ed.

23R P M A9KRN 2PYI DK T I 13 0K
SR DR 0 DK 703

V'ne-e-mar ki fa-dah A-do-nay et Ya-a-kov, ug-a-lo mi-yad
cha-zak mi-me-nu. Ba-ruch a-tah A-do-nay ga-al Yis-ra-el.

You are praised, Adonay, who has redeemed Israel.
Hashkivenu ( Night Prayer)
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Spread over us Your peace-filled sukkah
And over all we love

Over our Jerusalem

And Yours.

Go with us.

Ufros aleynu sukat shlomecha.
(Spread over us Your peace-filled sukkah.)

(On Shabbat)
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V’'shamru v’'ney Yisrael et ha-shabbat
La-asot et ha-shabbat [-dorotam brit olam
Beynee uveyn b’ney Yisrael

ot hee l'olam.

Kee shey-shet yamim asah Adonay

et ha-shamay-im v’et ha-aretz

uva-yom ha-sh’vee-ee shavat va-yi-nafash.,

For the children of Israel shall keep Shabbat,
Doing what is fitting

Through all their generations

To make Shabbat an eternal covenant
Between Me and the children of Israel,

A sign throughout all time and space.

For Adonay did the work of heaven and earth
Six days,

And on the seventh day God ceased work,
Rested,

And breathed a new soul into the world.
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Tik’u Ba-Chodesh
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Sound tkiyah on the shofar on the New Moon of
Tishri, at the dark of the moon, the time of our holy
day. For it is a law for Israel, a judgment by the God
of Jacob.

Reader’s Kaddish (Praise Concluding the Shma and Its Bless-
ings)
Reader:
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Congregation and Reader:
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May God’s great Name be magnified and sanctified in the
world created according to the holy will, and may God’s
rule be known in your lifetime, in your own days, and in

the life of the house of Israel, speedily, in a time close at
hand.

May the Name of the blessed Holy One be praised and
extolled far beyond all praises and blessings we can ever
say in the world. Amen.
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Existence

Life

That special, electric quality

Which makes the samelooking world
The samelooking people
Extraordinary souls.

The reality behind the names of God
Is to be listened for.

It’s hard.
It’s there.

AMIDAH (THE GREAT PRAYER)

(The full traditional silent Amidah in Hebrew and English
is found on pp. 156—171)
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Adonay, open up my lips
That my mouth might tell
Your Praise.

Avot (God of all generations)
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It’s Rosh Hashanah.

Remem

ber us this day

For life.

M’loch (Sanctifying Rosh Hashanah)
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Adonay,

Our people have called You Monarch of the universe.
Help us who live without a monarch on a throne

To perceive Your sovereignty

In the royal splendor that pervades the universe,

In the holy power that creates of all creatures

A single royal household.

Because You are our Monarch
The whole universe is intertwined,
Each part responsible for every other part.
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We too are responsible for the whole world
Because You are our Monarch.

* * *
Adonay our God,
Let this holy time lift us to Your presence
In life,
In peace,

In leaping joy.

You have promised us it will.

Find rest in our rest,

Holiness in our peformance of mitzvot,

Help us find our being in Your Torah.

Feed us from your store of good,

Bring us joy in Your victory over evil.

Wash clean our hearts

That we may serve You and Your creatures honestly.
Dower us with love and acceptance,

Joyous delight,

Shabbat and holy festivals,

That we who represent Your holiness

May know joy.

Through (Shabbat and) this Day of Remembrance, may
We

Your people Israel

Find You.

Rtzey: Acceptance of Our Prayer(Traditional Version)
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But may I ever cling to You and to Your sacred Torah,
until I be worthy to introduce others into the knowledge
of the truth of Your divinity

To announce to the human race Your power,
and the honor of the glory of Your kingdom.

Elohai Ntzor (Concluding Meditation)
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My God,

Guard my tongue from passion unrestrained,
My lips from lying words.

Give me the strength of stillness

Before those who slander me,

And like dust, unchanged beneath incessant feet,
May my soul not suffer injury

From those who seek my ill.

Rather, merely thwart their plans

And turn their plots to naught.

For Your sake—

For Your power, Your holiness, Your Torah—
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And for mine,

That those you love may escape unharmed.
Answer me,

Help me to come out all right.

May all the words of my mouth

And the thoughts within my heart

Be desirable to You,

Rock of mine, Restorer of my freedom.
The One who makes peace in the heavens high above
Shall surely do the work of peace with us,
All Israel and all the human family,
Therefore say with me: it will be so.

Yih'yu I'ratzon imrey fee, v’hegyon libee I'faneh-cha.
Adonay tzuree v'go’alee. Oseh shalom bimromav hu ya'aseh
shalom aleynu v'al kol Yisrael, vimru amen.

Kaddish Shalem ( Praise After Concluding the Amidah)
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A-ley-nu I'-sha-be-ach la-a-don hakol la-tet g’-du-lah I'-yo-
tzer b’-re-sheet, she-lo a-sa-nu k’-go-yey ha-a-ra-tzot v’-lo
sa-ma-nu k’-mish-p’chot ha-a-da-mah. She-lo sam chel-ke-
nu ka-hem v’-go-ra-le-nu k’-chol ha-mo-nam.

Va-a-nach-nu ko-r’-im u-mish-ta-cha-vim u-mo-dim lif-ney
me-lech mal-chey hamlachim ha-ka-dosh ba-ruch hu.
She-hu no-teh sha-ma-yim v-'yo-sed a-retz. U-mo-shav
y’ka-roh ba-sha-ma-yim mi-ma-al, u-shchi-nat u-zo b’gav-
hey m’romim. Hu e-lo-hey-nu, ein od.

Emet malkeynu efes zulato, ka-katuv b'Torato v'yadata hayom
va-hashey-vo-ta el I'va-vecha, kee Adonay hu ha-Elohim
ba-sha-ma-yim mi-ma-al v'al ha-aretz mi-tachat, ein od.

May the time not be distant, O God, when Your name
shall be worshipped in all the earth, when despair shall dis-
appear and error be no more. We pray that the day be not
far off when all humanity shall find their way to calling on
Your name, when corruption and evil shall give way to
integrity and goodness, when the many kinds of humans
dwelling on the earth shall recognize not alone their differ-
ence but their unity, that each people may in its unique
manner work for the coming of God’s united realm. Hear
O Israel is only for the present; the day will come when all
the earth will hear that Adonay is God, Adonay is One.
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V'ne-e-mar: V’-ha-yah A-do-nai I'me-lech al kol ha-a-retz,

ba-yom ha-hu ba-yom ha-hu yih-yeh A-do-nai e-chad
u-sh’-mo e-chad

Mourner’s Kaddish
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Yit-ga-dal v'yit-ka'dash sh'mey ra-bah.

B'al-ma dee v'rah chi-ru-tey.

V'yvam-leech mal-chu-tey, b’cha-yey-chon
U-v'yo-mey-chon uv-cha-yey d’chol beyt yis-ra-el,
ba-a-ga-lah u-viz-man ka-reev. V'im-ru a-men.
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Y'hey sh’'may ra-bah m'va-rach I'alam u-I'al-mey
Al-ma-ya.
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Yit-ba-rach v'yish-ta-bach v'yit-pa-ar v'-yit-ro-mam
V'yit-na-sey v'yit-ha-dar v'yit-a-leh

V'yit-ha-lal sh-mey d-ku-d'shah. B'reech hu.
L’'ey-lah |-ey-lah min kol bir-cha-tah

V’shir-a-tah tush-b’cha-tah v’ne-che-ma-tah
Da-a-mi-ran b'al-mah. V'im-ru: A-men.
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Y'hey sh’'la-mah ra-bah min sh’'ma-yah
V'cha-yim a-ley-nu v'al kol Yis-ra-el.
Vim-ru: A-men.
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O-seh sha-lom bim-ro-mav hu ya-a-seh
Sha-lom a-ley-nu v'al kol Yis-ra-el.
Viim-ru: A-men.

May God’s great name be praised and sanctified in the
world! May Your Rule be established in our lifetime and
the lifetime of the House of Israel. God’s great name is
blessed and praised far beyond all blessings and praises we
could ever say in the world.

May there be a great peace from heaven and life for us and
all Israel. May the One who makes peace in the high
places, make peace for us and all Israel! Amen.

Hopes for the New Year

Now all things are possible:

For the New Year and we have found each other

Arm in arm beneath the nurturing night,

Welcoming the day on which the world itself began,
The day which reunites our people in their ancient task:
Messengers of light before the darkness,

Messengers of peace before the world.

* ® *
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When I awoke this morning

It was as though that mystery was rehearsed

For as I gradually emerged from sleep

My soul became aware of my body once again

In a small but wondrous reunion of my own humanity.
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My God,

The soul You gave me is pure.
You created it

You sculpted it

You breathed it inside of me

You protect it.

At some future time

You will draw it forth from me
And give it back in the World to Come.
But all the time it remains in me

I shall give You thanks

My God

God of those who lived before me,
Author of all works,

Protector of all souls.

You who restore the soul to the body of us all,
You are praised.

Praises for Our Life
MIW2 103 WK 0PV A7 0K 3 K 03
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For enabling us to meet our needs

For guiding us in proper paths

For giving our people strength to endure

For crowning Israel with glory

For giving courage to those whom the world has tired out
For giving us the hope of a new day.

(To be read on Shabbat)

Today, on Rosh Hashanah, the world was conceived.
Today, on Shabbat, the world was completed.

Today, every day, the world begins again—

We see it new, more fully,

We encounter an old branch of a tree we knew for years
as though its leaves and bark had never brushed our face
before.

Today, Shabbat, the world is perfect, not for us to change—
tradition asks us not to break the branch that bruised our
walk,
but let its leaves glisten
in the same sun that warms us.

Rosh Hashanah reminds us
That everything is to grow, to change, to rise and flower and
wax as full and fat and gorgeous as it can become;

Shabbat reminds us

That everything that is has value just as it is,
With no change,

Leaf without flower, seed without stalk,
Each of us

With all our imperfections.

Today the world began,

Charged to become everything that lies within the power of
its creation.

Today the world is complete,

Charged to embrace even the weakness of a life

Brushed by God.
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Halleluya!

Sing hallel to God in holy array,

Sing hallel to You in Your heavenly fort,

Sing hallel to You for the proofs of Your power,
Sing hallel to You for Your far-reaching might,
Sing hallel to You with a blast on the shofar,
Sing hallel to You with a plucking of lutes,
Sing hallel to You with a drum and a dance,
*Sing hallel to You with a strumming of strings,
Sing hallel to You with a crashing of cymbals,
All things alive, sing hallel to Ya! Halleluya!
All things alive, sing hallel to Ya! Halleluya!

*Halleluhu, Halleluhu
B'tziltz’ley Shama
Halleluhu, Halleluhu
B'tiltz’ley T'ruah

Kol han'shama t'hallel Ya
Halleluya, Halleluya!

Halleluya (5x)

Hallelu El b’kodsho

Halleluhu (2x) birki'a uzo
Halleluhu (6x) bigvurotav
Halleluhu (2x) k'rov gudlo
Halleluhu (6x) b’teka shofar
Halleluhu (2x) b’'nevel v'chinor
Halleluhu (6x) b’tof umachol
Halleluhu (2x) b’minim v'ugav
Halleluhu (6x) b’tzilitz’'ley shama
Halleluhu (2x) b'tzilitz'ley truah

Kol han’shama (2x) thallel Ya (2x)
Kol han'shama t'hallel Ya, Halleluya (2x)
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The song is ours:
Rejoicing

Shouting
Yellowbright
Exultant

Flashing in the green
In praise of miracles.

Who can’t believe in miracles
This morning?

Who can’t find one leaf
Deserving infinite praise?

Praise God, my soul!
O inmost depths of me,
Praise Your holy space!

Hamelech
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Praised be the Sovereign, who sits upon the high and lofty

Throne!

The Shechina is our intimate forever, yet with a Name

exalted and holy.

Sing to Adonay, those who do justly, for praise becomes

the upright.

From the mouth of the upright comes God’s praise,
Blessing is in the words of doers of justice,
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Exaltation springs from the tongue of those who do more
than is required.
From the innermost parts of holy people does God’s holi-

ness shine forth.
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You are praised, Adonay

Source of power in the universe

Sovereign extolled in thanks and praises,

God of awesome wonders

Guarantor of life eternal,

Who has chosen the verses of these our songs.

Reader’s Kaddish
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THE SHMA AND ITS BLESSINGS
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Barchu et Adonay hamvorach:

Bend the knee in praise to God
Before whom all shall bow!
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Baruch Adonay hamvorach I'olam va-ed:

The knee is bent.
Praised be God before whom all shall bow
Throughout all time and space!

Yotzer (In Praise of the Creator)
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You create light and darkness,

The possibility of peace within a warring world,
All forms and creatures,

Who acknowledge their only common bond

In You.

You open daily the gates of the east,
Cleave the windows of the sky,
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You are praised

Who forms,

From the clay that cloaks our lives,
The delicate vessels which are our light.

Ahava Raba (In Praise of the Torah Giver)
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With acts of great love

You embrace us, Adonay our God.

With great acts of mercy

You encompass us.

You, Monarch, are our Sovereign, our father and our
mother;

For the sake of our fathers and mothers who are no more,

Who trusted You,

Whom You taught laws for life—
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Accept us,
Be our teacher too.

Our mother,

Our fathermother filled with compassion,
Sustain us with compassion

And permit our knowing hearts

To discern that we may understand,

Then listen that we may learn and teach,
Then observe that we may do and sustain
All the words of Your Torah we shall study
In love.

Give light for our eyes through Your Torah,
Bring close our knowing hearts to Your mitzvot,
And make the many truths our heart knows
One,

Through love and awe of Your Name,

And we shall never be confounded

In time and the world.

For in Your great and awesome Name,
Filled with kedusha,

We have trusted too,

And rejoiced and exulted

In the victories You have brought us.

Bring us then within shalom

From the four corners of the earth

And escort us, heads upright, to that part of earth
You call ours.

For You are God

Bringing victory,

Choosing a different task for us

From that which You have chosen for each other people
And every other tongue:

You have brought us close to Your great Name
Through truth,

That we may speak thankfully to You,

Proving Your Oneness

Through our love.

8o
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You are praised, Adonay,
Choosing Israel Your people
Through Your love.

V'ha-eyr eyneynu b’Torah-techa v'dabeyk libeynu b’mitzvo-
techa

V'yached I'vaveynu I'ahavah ul’yirah et sh’mecha.

V'lo ney-vosh v'lo nikaleym v'lo nikashel I'olam va-ed.

Give light for our eyes through Your Torah. ..

Alternative Ahava Raba

You were God
And we were Israel,
God alone

And lonely people,
Long ago.

You loved us a great love
And You taught us
How to respond to You

Through Mitzvot
Recollections

Celebrations
Torah

They are the light of our eyes
The uniqueness of our being.

In the joy of them
You have drawn us close to You.

In the truth of them
We have discovered You, the only One.

We are together still.

You respond to every people

In Your chosen way.

With Your love

You have chosen to respond to us.

With our love
We offer You our praise.
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Preparation for the Shma

Let eyelids close, let disharmony disappear. . . .

Shma: Listen, hearken, let the words’ familiar sounds
dapple the darkness. . ..

Yisrael: Israel is each of us, Jacob wrestling with God, our
people wrestling with our doubts and our destiny. . ..

Adonay: Your Name, Your innermost Name, the Name
You love best, the compassionate Name we heard Moses
call You face to face, the Name that means: I am. ...

Eloheynu: O God whose rule is just, God who promised
Israel eternity like the stars, God with us, Gottenyu, oy,
Gottenyu. . . .

Adonay. Wherever we are is You; wherever the world is, is
You....

Echad: You alone, You are life. Disharmony and harmony,
shaded light and dappled dark, wicked acts, compassion-
ate people, justice and cruelty, all find their hidden pur-
pose in Your innermost Name. Let disharmony (soon , and
in our own day!) disappear.

The Shma: First Paragraph (Shma and V' ahavta)
SION 73T R Aim S yow
Shma Yisrael Adonay Eloheynu Adonay Echad:

Listen, Israel! Adonay is God for us, Adonay alone is One.
MTy1 029Y% INabn 12D ow PIng
Baruch sheym kvod malchuto I'olam vaed:

That Name is praised whose glorious Rule will outlast the
world and time.
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V-a-hav-ta et A-do-nay E-lo-he-cha
b-chol I'-va-v'cha uv-chol nafsh'cha
uv-chol m'o-de-cha.

V'-ha-yu ha-d’-va-rim ha-e-leh
a-sher a-no-chi m’-tza-v’-cha
ha-yom al I'-va-ve-cha.

V’-shi-nan-tam I’-va-ne-cha

v’-di-bar-ta bam b’-shiv-t'’cha
b'-vey-te-cha, uv-lech-t'cha

va-de-rech, uv-shoch-b'cha uvkumecha.
Uk-shar-tam I’-ot al ya-de-cha,

v'-ha-yu I'-to-ta-fot beyn ey-ne-cha.
uch-tav-tam al m'zu-zot bey-te-cha
Uvish'a-re-cha.

Thus you shall show your love for Adonay your God:
With every inclination of your knowing heart,

With all the strength through which you live,

With every benefit you have received.

For these words in which I am giving you mitzvot today
Shall enter into your knowing heart,

That you may help your children sink their teeth in them,
And speak through them

While sitting in your house,

While walking on the road,

At the time for lying down,
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At the time for rising up.

You shall bind them in a sign upon your arm.
They shall become frontlets between your eyes

You shall inscribe them in mezuzot for your house,
Upon your gates.

The Shma: Second Paragraph (V’haya im Shamoa)
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And if you listen intently to My mitzvot,

Which I am making your mitzvot this very day,
Showing your love for Adonay your God

And giving service

With every inclination of your knowing heart
And all the strength with which you live—
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Then I shall give your land rain in its proper time,
Autumn rain and spring rain,

That you may harvest your grain,

Your wine and your oil.

I shall give grass to the field for your cows

That you may eat your fill.

But beware!

If you turn your knowing heart away

To serve gods that are alien,

Bowing down to different kinds of powers,

Then the breath of Adonay will flare against you
To shut up the heavens so there will be no rain,
So the ground will not give her produce,

And you will perish at once from the good earth
Which Adonay is giving you.

Therefore

Place these words upon your knowing heart
Teach them to your children throughout the day
Bind them to your heart and to your doorpost.
That your days upon the land that is God’s gift
Will be as many as the days of heaven

Above the earth.

The Shma: Third Paragraph (Vayomer)
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In this way you will remember and do all My command-
ments and you will be wholly dedicated for your God. I am
Adonay your God who brought you out of the land of
Egypt in order to be your God. I am Adonay your God.

All Jews have their own Egypt; we must each free our-
selves in our own way from the bonds that keep us
from our true integrity. When that bond is burst,
when we have ousted the illegitimate masters from
our minds, then one day we each can come to God,
each on our own ground, within our own flame, but
each to the same ultimate reality whose power rules
the sea, the earth, and each person’s freely loving
soul.
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Mi chamocha ba’eylim Adonay
Mi kamocha ne’'dar ba-kodesh
Nora t-hilot o-sey feleh.

Who is like You Adonay, glorious in holiness and praise,
working wonders!
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Shira chadasha shib’chu g'ulim
L'shim-cha al-sfat ha-yam.
Yachad kulam hodu
V'himlichu v'am-ru:

A new song the redeemed sang to Your Name on the shore
of the sea. Together they acknowledged Your divine rule.
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Adonay yimloch I'olam va-ed.

Adonay will reign forever and ever!
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Tzur Yisrael kuma b'ezrat Yisrael. Ufdey chin'umecha Yehuda
v'Yisrael. Goaleynu Adonay tz'va-ot shmo k'dosh Yisrael.
Baruch attah Adonay ga-al Yisrael.

O Rock of Israel, come to Israel’s help.
Fulfill Your promise of redemption for Judah and Israel.
Our Redeemer is Adonay of hosts, the Holy One of Israel.

Praised You are, O God, who will fulfill the time of
redemption for Israel and all humanity.

AMIDAH (THE GREAT PRAYER)

(The full traditional silent Amidah in Hebrew and English is
found on pages 156—171)
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In the Reform tradition, ﬂ‘?‘lNi}*

Praised be the God of our fathers, :

The God of Abraham, of Isaac, and of Jacob.

Praised be the God of our mothers,

Of Sarah, of Rebecca, of Leah, and of Rachel.

Praised be the source of strength and courage,

The source of kindness and good deeds.

Praised be the source of gentleness and love,

Of softness and kind words.

Praised be the man who transcends strength

Through gentleness,

Praised be the woman who perfects gentleness

Through strength.

Praised be the person who acts according to the best that is
within,

Praised be the person who reaches out to touch the best in
others.

Praised be the gentle faithfulness of Abraham

And the valiant strength of Sarah.

Praised be the God Who created with divinity

A woman and a man.
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In the Reform tradition, 59 i1*

Adonay is forever mighty,
Restoring life to those marked out for death,
Liberating peoples once destined for defeat.

Adonay is forever mighty,

Banishing despair through the loving acts of human
beings, _

Reviving barren hopes within the womb of weary
dreamers,

Cutting loose the fetters of the victims

Fallen underneath the sickness of our days,

Remembering those passed over by the dust of time.

May You extend Your mighty hand to us,

Restoring us,

Banishing our despair,

That from the dust of our uncaring age

We might bring to bud those loving acts that make us
Human.

(When Musaf is to be offered, the service continues with Uv'chen
on page 96)
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UNETANEH TOKEF

Introductory Readings

We shall affirm the mighty holiness of this day, a day of awe and
dread, for upon it is God’s rule exalted, and the holy throne
established in covenantal love.

When we really begin a new year it is decided,
And when we actually repent it is determined:

Who shall be truly alive,
And who shall merely exist;

Who shall be tormented by the fire of ambition,
And whose hopes shall be quenched by the waters of fail-
ure; '

Who shall be pierced by the sharp sword of envy,
And who shall be torn by the wild beast of resentment;

Who shall hunger for companionship,
And who shall thirst for approval,

Who shall be shattered by storms of change,
And who shall be plagued by the pressures of conformity;

Who shall be strangled by insecurity,
And who shall be beaten into submission;

Who shall be content with their lot,
And who shall go wandering in search of satisfaction;

Who shall be serene,
And who shall be distraught.

But Tshuvah, Tefillah and Tzedakah,
Repentance, Prayer and Just Action,
Have the power to change
The character of our lives.
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Therefore let us repent, pray, and do right,
So that this may be a genuinely new year of life.

* * *

On this Judgment Day, old legend relates,

Rabbi Amnon of Mainz, dying of the tortures of the eleventh
century, '

Saw God enthroned with the angelic host

Determining in the books of life and death

The verdict of everyone on earth.

His vision, Unetaneh Tokef, remains for us,

A reminder that the world is more awesome

Than our finite gallery of profane sights and ordinary thoughts,

It is a vaster realm of mystery and power

Which makes a claim upon our lives

And relates each one of us to spheres beyond our sight.

Unetaneh Tokef accounts with grim detail

The fires, floods, great storms, cruel swords

Whereby we each shall one day meet our death,

Yet also how our own repentance, prayer, and acts of human
caring

Can mitigate the harshness of existence

And elevate survival to the plain of being human.

That there are powers far beyond ourselves reminds us
That because so much of life is not within our power,
Because nature and humanity can wreak such awful cruelty,
Just so must we struggle against all the cruelty we know,
And never cease within our prayers to demand

That the God who watched the tortures of Amnon of Mainz
And all the slaughters in the ages since his own

Bring quickly to an end the world’s capacity for harm

And stir powerfully in the breasts of every creature

The repentance, prayer, and acts of human caring-

That can make the vision of a God who metes out justice
A reality once more.
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Let us declare the holy power of this day, for it is awe-
some and mighty. Your sovereignty is exalted upon it, and
You faithfully take Your place upon Your throne estab-
lished in love borne of the covenant between You and
ourselves. You are the true judge and witness, You write
and seal and inscribe and take account. You remember all
that we have forgotten, opening the Book of Remem-
brance from which everything is read and in which is
recorded the seal of every human being.
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The great Shofar is sounded, and a still small voice is
heard. The angels in heaven are dismayed and are seized
with fear and trembling, as they proclaim: “Behold the
Day of Judgment!” The hosts of heaven are to be
arraigned in judgment, for in Your eyes even they are not
free from guilt. All who live in the world pass today before
You, one by one, like a flock of sheep. As a shepherd



Morning Service 94

gathers the sheep and causes them to pass beneath the
staff, so You pass and record, count and visit,
every living soul, appointing the measure of every crea-
ture’s life and decreeing its destiny.

Refrain:
B'rosh hashanah yikateyvun uvyom tzom kippur yehchateymun.
(On Rosh Hashanah it is written and on Yom Kippur it is
decided)
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On Rosh Hashanah it is written and on Yom Kippur it is
decided how many shall pass on and how many be created,
who shall live and who shall die, who when their time
comes and who before or after their time, who by fire and
who by water, who by the sword and who by wild beasts,
who by famine and who by drought, who by earthquake
and who by epidemic, who by strangling and who by
stoning; who shall have rest and who can never be still,
‘who shall be serene and who torn apart, who shall
be at ease and who afflicted, who shall be impoverished
and who enriched, who shall be brought low and who
raised high. But tshuvah, prayer, and charitable acts avert
the severity of the decree.
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And so, along with the angels far above, we declare the
holiness of Your presence in the world just as it is declared

in the highest heavens, as it is written in Isaiah: ““And each
called to the other saying:

gy XSn nikgy M wITR Wi wp
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Kadosh Kadosh Kadosh Adonay Tzvaot, mlo chol ha-aretz
kvodo:

“Holy! Holy! Holy! is the Commander of the Hosts,
The fullness of all the earth is God’s Glory.”

2ip Dymwn prm IR Sy wyn Sipa i
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Then with a great and powerful rushing voice they raise
themselves opposite the Seraphim and cry, “Praised be!”

AMipER 713 PN

Baruch kvod Adonay mimkomo:

Praised be the Glory of Adonay from God’s Place, the
World.
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From Your Place, O Majesty, appear and rule over us, for
we are awaiting you! When will You rule in Zion? May
Your presence be felt soon, in our own days, and forever!
Your holiness shall be felt in the midst of Jerusalem, Your
city, forever and ever to all eternity, and our eyes shall
behold the reality of Your rule as it is said in the songs
written of Your power by David, Your righteous
Anointed:

920 2T) 17 Y PN BPWE T AR

Yimloch Adonay I'olam, Elohayich tziyon, Idor vador halleluya!

Adonay will reign forever, your God will reign, O Zion, to
all generations. Praise God!
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We shall tell our children of Your greatness, and they will
tell our grandchildren. In every generation till eternity we

shall proclaim Your holiness. Our lips shall never abandon
Your praise, for Your Majesty is great and holy.

U’vchen(Awe)

AN LAWY 93 SY APEOR 7,908 10 19
NORY DMwYRD 72 IR QKW i 93 Dy
nawyY NOX AR 0932 3wy 0K 92 77397
AVIOR M YT MR 07W 2373 33



Morning Service 106

The day has come
To take an accounting of my life.

(Silent, individual prayer may be encouraged here)
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Yih'yu I'ratzon imrey fee, v’hegyon libee I'faneh-cha,
Adonay tzuree v'go’alee. Oseh shalom bimromav hu ya-aseh
shalom aleynu v'al kol Yisrael, viimru Amen.

May all the words of my mouth

And the thoughts within my heart

Be desirable to You,

Rock of mine, Restorer of my freedom.

The One who makes peace in the heavens high above
Shall surely do the work of peace with us,

With all Israel, and all the human family,

Therefore say with me: it will be so.

Avinu Malkeynu: Our Forgiving Parent, Our Sovereign

77397 TIRPIT 2970 13K
Avinu Malkeynu, we have done wrong before You.
DN RPN 7P 132 TN 11370 1R
Avinu Malkeynu, we have no Sovereign except You.
120 MY DY WD 11370 10K
Avinu Malkeynu, let this be a good year for us.
:’IJ"':__I':"IN nyy 79N ‘-1];;'?7; 17X

Avinu Malkeynu, destroy the power of every oppressor and
adversary.
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Avinu Malkeynu, remove from all Your children disease, war,
famine, exile and destruction.

:12011y"52% 51 n70 1370 K
Avinu Malkeynu, forgive and pardon all our wrong-doing.
97 MRRW MRWRR NPT 170 WAK
Avinu Malkeynu, may we return to You in earnest repentance.
SPY M7 MRPW RIDT Now 1aYn wax
Avinu Malkeynu, send healing to all who are sick.
0725 0" 195D3a 12aN3 HJ.-_D_'?D 127K

Avinu Malkeynu, inscribe us in Your book for a life of good
ness.

:7129272) RID 9P AN 1P7H 1WAK
Avinu Malkeynu, inscribe us in the book of sustenance.
:NIQT I9P3 13N 17D RN
Avinu Malkeynu, inscribe us in the book of meritorious acts.
HT2MNY 720 19R3 13N 113570 1K
Avinu Malkeynu, inscribe us in the book of forgiveness and
reconciliation.
11BV) W21y Hy1 1%y Sing 135 wnax
Avinu Malkeynu. show mercy to us and to our children.
MN7INY? DPY YW 0D 1370 MK
Avinu Malkeynu, open the gates of heaven to our prayer.
WITR oy 0N WK KD 1YRY My 1359 10K
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Avinu Malkeynu, do it for the sake of those who went through
fire and water to honor Your name.
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Avinu Malkeynu, be gracious and respond to us, for we have
too few good deeds; act toward us with justice tempered by
love, and bring us salvation.

Avinu Malkeynu chawneynu va'a-neinu ki ein banu ma'asim
Asey imanu tz'dakah va’chesed v’hoshi-eynu

Kaddish Shalem ( Praise After Concluding the Amidah)
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May God’s great name be praised and sanctified in the
world! May Your Rule be established in our lifetime and
the lifetime of the House of Israel. God’s great name is
blessed and praised far beyond all blessings and praises we
can ever say in the world. May the praises and prayers of
all Israel be accepted in heaven before You. May there be a
great peace from heaven and life for us and all Israel. May
the One who makes peace in the high places, make peace
for us, for all Israel, and for all humanity. Amen.

TORAH SERVICE
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Ayn kamocha va-elohim, Adonay, v'ayn k'ma-aseh-cha. Mal-
chut'cha malchut kol olamim, u-memshalt'’cha b’chol dor
va'dor. Adonay melech, Adonay malach, Adonay yimloch
l'olam va-ed. Adonay oz l'amo yiteyn, Adonay y'varech et
amo va-shalom. Av ha-rachamim, hey-tiva vir'tzon'cha et
Tziyon: tivneh chomot Y'rushalayim. Ki v'cha I'vad batachnu,
melech El ram v'nissa, adon olamim.

None is like You among the powers of the world,
No deeds compare to Yours.

Your realm, O Majesty, is everlasting,
Your rule extends to every generation.

Adonay is our Ruler, Adonay has been ruling,
Adonay will rule forever and ever.
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Adonay gives strength to our people through Torah,
Through Torah Adonay has blessed us with peace.

Womb-gentle Father, do good in Zion:
Rebuild the walls in Jerusalem!

For You alone do we trust,
Sovereign God, high and exalted,
Power eternal.

(The ark is opened)
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When the ark began to move, Moses proclaimed: Arise,
Adonay, let Your enemies scatter, fleeing before You! For
one day from Zion Torah will go forth, and the word of

God from Jerusalem. Praised be the One who has shared
holiness with Israel in giving us the Torah.

(The Thirteen Qualities of God are recited three times.
The passage is omitted on Shabbat)

I¥2 NP TON 27) DIPK U P DI 0K 1 7]
FTP2 XYM YWR) W KWl 099K TR

Adonay, Adonay, El rachum v'chanun erech apayim v'rav
chesed ve-emet: notzer chesed la-alafim, nosey avon va-fesha
v'chata-ah v'nakey.

Adonay, Adonay, God filled with mother love, slow to
anger, great in covenantal love and truth:
Keeping love for the thousands within the covenant, for-
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giving perverse actions, rebelliousness, and the missing of
the mark, and acquitting. -

The Reader receives the Torah and thé ark is closed

SO T ATOR T OKYY vou
Shma Yisrael Adonay Eloheynu Adonay Echad:
Hear, O Israel, Adonay is our God, Adonay is One.
AN K1 WATR X 51T 10K TN
Echad Eloheynu, Gadol Adoneynu, Kadosh v'Nora Shmo:

Our God is One, Adonay is One, with a holy and awe-
some name.

AT MY RN oRK 12 35m
Gad'lu I'Adonay iti un'rom’ma shmo yachdav:
Magnify Adonay with me, and let us exalt the Name
together.

Torah Procession

L’cha Adonay ha-g'dula T3 nYmg om -,1‘7
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v’hamitnasey I'chol I'rosh. 555 RN m7nna
Rom’mu Adonay Eloheynu 13"?1"71'{ M NI LwiKkAab
v'’hishtachavu la-hadom raglav e = =
kadosh hu. Rom'mu Adonay 1"'2;'1_ D'Ti_j% NORYIm
Eloheynu v'hishtachavu I'har ; "

kod'sho ki kadosh Adonay SRR TR S S A i)
Eloheynu. 7 Nonwm by
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To You, Adonay, belong the greatness, the power, the
glory, the everlasting victory, and the majesty, for to You
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belongs everything in heaven and on earth, sovereignty
and the exaltation as head above all. Exalt Adonay our
God, and worship at the footstool of God, the holy One!
Exalt Adonay our God and worship at the holy mountain,
for Adonay our God is holy.

(The Torah is placed on the reading desk. The Reader unrolls
it and, if individuals will be called to the Torah, says:)
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May God help, shield, and rescue all who trust in You,
Amen. Let everyone ascribe greatness to our God and
honor to the Torah. (If appropriate, Kohen, draw near.) I

call . . . Let us praise the One who in holiness has given the
Torah to the people Israel.

(All respond:)

O3 0973 0T ,DWI0K 12 03T DOX)
V-atem ha-d'vekim b’Adonay Eloheychem, chayim kul-chem
ha-yom.

And you who have cleaved to Adonay your God are alive,
all of you, this day.

Blessings for the Reading of the Torah

M) b 7" h 0
Bar'chu et Adonay ham'vorach: HIART 7 DX 1373
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Baruch Adonay ham’vorach I'olam va-ed.
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Baruch atta Adonay Eloheynu melech ha-olam,
asher bachar banu mikol ha-amim, v’'natan lanu
et Torato. Baruch atta Adonay, noteyn ha-Torah.

(The Torah is read)
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Baruch atta Adonay Eloheynu melech
ha-olam, asher natan lanu Torat emet,
v'’chayey olam nata’ b'tocheynu.
Baruch atta Adonay, noteyn ha-Torah.

You are praised forever, Adonay, ruler of the universe,
who has chosen us from among all peoples and given us
Your Torah. You gave us a Torah of truth and implanted
eternal life within us. You are praised, Adonay, who is giv-
ing us the Torah.
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TORAH READING FOR THE FIRST DAY (Genesis
21:1—21)
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TORAH READING FOR THE FIRST DAY (Genesis
21:1—21)

Adonay took note of Sarah as promised, doing for Sarah
as had been said. Sarah became pregnant and bore to
Avraham a son in his old age, at the exact season which
God had told him. Avraham called the name of the boy
who had been born to him, whom Sarah bore him, Yitz-
chak (“‘the one who laughs’). Then Avraham circumcized
Yitzchak his son when he was eight days old, as God had
commanded him. Now Avraham was a hundred years old
when Yitzchak his son was born to him. And Sarah said:
God has made laughter (zzchok) for me; all who hear will
laugh at (or ‘““laugh with’’) me. She said: “Who could have
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said to Avraham that Sarah would suckle children? For in
his old age I have given birth to a son!” And the boy grew
and was weaned, and Avraham made a great feast on the
day Yitzchak was weaned.

But Sarah saw the son of Hagar the Egyptian—whom she
had borne to Avraham—laughing mockingly (m'tzachek).
And she said to Avraham: “Get rid of this servant and her
son! The son of this servant shall not share in the inheri-
tance along with my son, along with Yitzchak.” The mat-
ter was very wrong in Avraham’s eyes (or, “the matter dis-
tressed Avraham greatly’’) for it concerned his son. But
God said to Avraham, *“Let it not be wrong in your eyes
(or, “Do not be distressed’’) concerning the lad and your
servant; whatever Sarah says to you, hearken to her voice,
for it is through Yitzchak that seed shall be named for you.
As for the servant’s son, I will make him into a nation too,
for he is your seed.”

And Avraham arose early in the morning, took bread and
a skin of water and gave them to Hagar, putting them on
her shoulder, and as he sent her away with the boy, she
went wandering in the wilderness of Beer Sheva. When the
water had been drained from the skin, she cast the child
away under one of the bushes, and went off to sit down at a
distance of a bowshot away, for she said, “I cannot watch
the boy dying.” And so she sat at a distarice, lifted up her
voice and wept.

Then God hearkened to the voice of the lad where he was,
and a messenger of God called out to Hagar from heaven
and said to her: “What is your plight, Hagar? Do not fear!
For God has hearkened to the voice of the lad where he is.
Arise, lift up the boy, and take him (or, “strengthen him”’)
with your hand, for I shall make him a great nation.” And
God opened her eyes and she saw a well of water. She went
to fill the skin with water, giving the lad some to drink.

And God was with the boy as he grew up, and he lived in
the wilderness and became a bowman. He dwelt in the
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TORAH READING FOR THE SECOND DAY (Genesis
22:1—19)
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wilderness of Paran and his mother acquired a wife for him
from the land of Egypt.

TORAH READING FOR THE SECOND DAY (Genesis
22:1—19)

After these things God put Avraham to a test to prove
him, saying to him, “Avraham!” He replied, “Here [ am.”
Then God said, “Please take your son, your only one,
whom you love, Yitzchak, and get yourself into thé land of
Moriah, and offer him up as a burnt offering there (or,
“bring him up there for a going-up”) on one of the
mountains of which I will tell you.”

So Avraham arose early in the morning, saddled his own
donkey, and took two servants (or, ‘““two of his servants™)
with him, and Yitzchak his son as well. He split wood for
the burnt-offering and he rose up to go to the place which
God had told him. On the third day Avraham lifted up his
eyes and saw the place from afar. Then Avraham said to
his servants, ‘“Stay here with the donkey while I and the lad
go over there; after we have bowed down in worship we
shall return to you.”

Then Avraham took the wood for the burnt-offering,
putting it on Yitzchak his son and he took the fire and the
knife in his hand, and the two of them walked together.
Yitzchak said to Avraham his father: “My father.”” And he
said, “Here I am, my son.” And he said, “Here is the tire
and the wood, but where is the sheep for the burnt-
offering?’ And Avraham said, “God will see to the sheep
for the burnt-offering, my son,” and the two of them
walked together.

When they came to the place of which God had told him,
Avraham built the altar there and arranged the wood and
bound Yitzchak his son, placing him upon the altar on top
of the wood. But just as Avraham was stretching out his
hand for the knife to slay his son, there called to him a
messenger of God from heaven, who said: ‘““‘Avraham!
Avraham!” And he said, “Here I am!”
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Reader’s Kaddish
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May God’s great name be magnified and sanctified in the
world created according to the holy will, and may God’s
rule be known in your lifetime, in your own days, and in
the life of the house of Israel, speedily, in a time close at
hand.

May the name of the blessed Holy One be praised and
extolled far beyond all praises and blessings we can ever
say in the world. Amen.

(When the Torah is raised, all rise and proclaim: )
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V'zot ha-Torah asher sam Moshe lifney b'ney Yisrael al pi
Adonay, b'yad Moshe.

This is the Torah which Moses placed before the children
of Israel at the command of Adonay, through Moses.

(If there is a second scroll, it is now placed on the reading
table.)
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READING OF THE HAFTARAH

Blessing Preceding the Haftarah
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HAFTARAH FOR THE FIRST DAY (I Samuel 1:1—2:10)
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READING OF THE HAFTARAH

Blessing Preceding the Haftarah

You are praised, Adonay our God, Sovereign of the world,
who has chosen good prophets, finding favor in their
words which faithfully reflect Your truth. You are praised,
Adonay, who has chosen Moses your servant, Israel Your
people, and prophets who have spoken truth and justice.

HAFTARAH FOR THE FIRST DAY (I Samuel 1:1—2:10)

There was a man from Ramatayim-Zophim, from the hills
of Ephraim, whose name was Elkanah, Yerocham’s son,
who was Elihu’s son, who was Tochu’s son, who was the
son of Zuph of Ephrat. He had two wives, one named
Chana (whose name means “graceful one’), and the other
Penina (whose name means “pearl”). Penina had children,
but Chana had no children. Now this man used to go up
regularly to worship and make his offerings to Adonay of
Hosts at Shilo where the two sons of Eli, Chofni and
Pinchas, were kohanim with God. On a particular day
after Elkanah had made his offerings, he gave portions to
his wife Penina and all her sons and daughters, and to
Chana he gave a special portion to cheer her up (transla-
tion by Rashi, the medieval Jewish commentator), for he
loved Chana and God had closed her womb. Her rival
used to provoke her to great anger to make her fretful
because God had closed up her womb. This would happen
every year. Whenever she went up to the house of God the
other woman would get her angry, and she would cry so
hard she could not eat.
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And Elkanah said to his wife Chana, “Why are you crying
so hard you cannot eat? Why is your heart distressed? Am
I not better to you than ten children?”

But after the eating and drinking at Shilo, Chana arose
while Eli was still sitting in his chair at the doorpost of the
temple of God. Out of her bitter spirit she prayed before
God, weeping all the while. Then she vowed a vow:
“Adonay of Hosts, if You will cast Your glance upon the
affliction of Your servant, if You will take notice of me and
not forget Your servant and grant me a male child, then I
will grant him to God all the days of his life, and a razor
will never go upon his head.”

Because she was praying before God a long time, Eli began
to observe her mouth, and since Chana was uttering what
was (weighing) on her heart, only her lips were moving, but
her voice was not to be heard, and Eli thought she was
intoxicated. And so Eli said to her: “How long will you
stay intoxicated? Get rid of your wine!”” But Chana replied,
“No, sir, I am a woman who has been having a hard time. I
have drunk neither wine nor liquor. I am pouring out my
soul before God. Do not consider your servant a worthless
woman, for it is out of anguish and lament that I have been
speaking thus far.” And Eli replied, ‘““Go in peace, for the
God of Israel will grant your request which you have peti-
tioned.” And saying, “May your servant find favor (cheyn)
in your eyes,” the woman went on her way, and her face
was anguished (Rashi) no more.

They arose early in the morning and after worshipping
before God they went back home to Ramah, where
Elkanah knew Chana intimately, and Adonay took note of
her. When the days of the year had finished their circuit
Chana became pregnant and bore a son, whose name she
called Shmuel, for “I have petitioned Adonay for him
(sh'iltiv).”

Then Elkanah the husband and all his household went up
to make the year’s offering to God and to fulfill his vow.
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But Chana did not go up, for she said to her husband,
“When the lad is weaned I shall bring him to appear before
Adonay, for then he must stay there forever.” Elkanah
said to his wife, ““Do what is good'in your eyes; stay until
you have weaned him, but let Adonay fulfill the divine
plan.”” And the wife remained and nursed her son until she
had weaned him. After the weaning she brought him up
with her, along with three bullocks, an ephah of flour and a
flask of wine, and she brought him into the House of
Adonay at Shilo, while the boy was very young. When the
bullock had been slain and the boy was brought to Eli, she
said, “O sir, by your life, sir, I am the woman who was
standing with you in this place to pray to Adonay. I was
praying for this lad, and Adonay granted me my petition
which I had petitioned. And now I grant him (Aishiltiv) to
Adonay all the days that he lives; he is a grant to Adonay.”
And she bowed low in worship there to Adonay.

And Chana prayed:

Because of God, my heart exults,

Because of God my self-respect has been restored,

My mouth can open wide before my adversaries

For in the victory You have given me I have found great
joy.

There is none holy as God, there is none beside You,

There is no Rock as sure as our God.

Do not speak with pride and haughtiness,

Let no arrogance stalk from your mouth,

For God is the power over knowledge,

By the divine are actions measured.

The bows of mighty men are beaten into pieces,

While those who stumble are girded with strength.

Those once sated, hire themselves out for bread,

While those who were ravenous have ceased to want.

The barren woman has borne seven,

While the one with many children is desolate.

Adonay brings both death and life,

Escorting us to the grave and raising us from it.
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repented, and after I was enlightened, I struck my thigh; I
am ashamed, I am abashed, for I bear the disgrace of my
youth.’

“Is not Ephraim my beloved child, the youngster of my
delights? Whenever I speak of him it is as though he were
still present before Me, and so My inmost being yearns for
him; I will treat him with great compassion,” says Adonay.

Blessings Completing the Reading of the Haftarah
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You are praised, Adonay our God, sovereign of the world,
eternal Rock, righteous ruler in all generations, faithful
.God, whose every word is true and just. Not one of your
words shall return unfulfilled, for Your rule is trustworthy
and compassionate. You are praised, God of faithful
words.

w9y NAdY7 Amm g KT ey Dy o
1Y Dpwn T ARR P APPR T YEIN
1333
Show compassion on Zion, for it is our eternal house, and
rescue soon, in our days, those who are brought low. You

are praised, Adonay, who brings Zion joy through her chil-
dren.
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Bring us joy, Adonay our God, with the coming of Your
servant, Elijah the prophet, and the reign of the house of
David, Your anointed. Let no stranger sit upon his throne,
nor any others inherit his glory, for You have sworn by
Your holy name that his light would never be extinguished
anywhere. You are praised, Adonay, shield of David.
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For the Torah, for serving You in prayer, for the prophets
(for this Shabbat) and for this Day of Remembrance which
You have granted us, Adonay our God, (for holiness and
rest), for glory, and for honor; indeed, for everything,
Adonay our God, we thank You and praise You. Your
name shall be praised forever in the mouths of all who live,
for Your word is true and upheld eternally. You are
praised, Adonay, Ruler over all the earth, who reveals
Your holiness through (Shabbat), Israel, and the Day of
Remembrance.
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SHOFAR SERVICE

Introductions

The time has come to sound the horn, its solemn, soulful cry
carrying us back to the time when sound and soul were first
created; its yearning notes lifting us into the time to come, when
a new and just Creation will dawn for all humanity.

Our Shofar sounds three themes: awakening us to the Sover-
eignty of God toward which we and all present rulers must direct
their paths; to the Memories of the covenant of survival which
God sealed with all humanity through Noah, and the covenant
of promise sealed with us through Abraham; and finally the
Shofar awakens us to itself, to the Shofar Calls of a future which
we must dedicate ourselves to help ensure. For one day God
alone will sound the Great Shofar for the freedom
of humanity, when all the exiles will be gathered from the utter-
“most parts of the earth and led exultantly to a city which every
soul shall know to be the city of God.

* * *

The ram found in Moriah’s thicket lives for us today, in the
ancient horn we sound as an announcement that the year has
dawned and as an alarm to our sleepy souls that the Judgment
Day has come. In this ram’s horn we shall sound is present the
ram which was the proof of Isaac’s salvation, and so its sound
connects our fate to his, and to all the individuals whose sacri-
fice informs our lives. Its call can awaken us to all the demands
and proofs and trials to which God may call us in sounds we
cannot predict until time shall purse her lips once more, and we
must be prepared.

(All rise)

NYIR WK DWW 7R APIOK T DK 713
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Baruch atta Adonay Eloheynu melech ha-olam
asher kidd’'sha-nu b’mitz-vo-tav v'tzee-vanu
lishmo-a kol shofar.

Baruch atta Adonay Eloheynu melech ha-olam
shehehiyanu v’kiymanu v'higianu lazman
ha-zeh.

You are praised, Adonay our God, Majesty of the uni-
verse, who made us holy through Your mitzvot and com-
manded us to listen to the sound of the shofar.

You are praised, Adonay our God, Majesty of the uni-
verse, who has kept us alive and sustained us and allowed
us to reach this wondrous time.

May it be Your will, our God, and God of our fathers and_
mothers, that the notes of the shofar which we are sound-
ing reach all the way up to Your glorious throne and inter-
cede for us, so that You forgive us all our wrongs.
Praised are you, source of compassion.

nypn Tyn oY nypn
nypn YR oY nypn
nypa YR oY nypn

(If there is to be a Musaf service, continue with Returning the
Scroll to the Ark, page 148)

(All are seated)

MALCHUYOT: Evocations of God's Sovereignty

Today marks the birthday of the world. Today we affirm our
faith that the world makes sense, that there is design and pur-
pose, order and beauty within it. And we affirm that we, who
are made in God’s image, are called upon to continue the work
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f creation, to finish the task of bringing order out of chaos,
ight where there is darkness, understanding where there is

gnorance, and hope where there is despair.
* * *

Dur prayer room is not this room,

\ simple hall wherein we yearly gather for the Days of Awe.

Dur prayer room is the most resplendent hall of all the universe,

¥ith ceilings reaching higher than the highest heavens,

3lazing in the light of candelabra from the sun.

Dur prayer room, illumined by the heavens,

s the throne room of the Sovereign of earth and heaven,

Che Monarch more powerful by far than any power we can
know.

Creator of the whole illustrious expanse

And of every speck of dust that makes it up,

reator of each one of us.

Vith each word of prayer we speak

Ve step before that cosmic throne,

Yet find there a very quiet, warmly shining Presence.

[he Sovereign of all the universe
s in the holy shimmer of a fragrant blossom,
F'he Sovereign of all the universe
s in the holy words of care from a friend we love
The Sovereign of all the universe
s in the holy words of this our ancient people
T'he Sovereign of all the universe
Stands before our words, before our standing bodies,
Before our ears which listen to the ancient horn.
* * *

Aleynu

We are called to praise the Source of all,

To hail the grandeur of the Sculptor of Creation,

Who did not make us like nations in other lands

Nor were we put on earth like other families of Adam’s
seed.
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We were not given a portion like theirs,

Nor a destiny like others who throng the earth.

Our calling is to bow the head and bend the knee in
worship

To pour forth thanks and praise

Only before the Soverelgn greater than the most soverelgn
of all the sovereigns on earth,

The Holy One, whose very Soul is praise.

For You spread out the heavens and founded the earth,
establishing a dwelling for Your glory in the heavens high
above, and the presence of Your Shechina, Your might, in
the highest realms of space. You are our God, none other.
You, O majesty, are Truth, none beside You, as You have
written in Your Torah: “Today you shall know intimately,
placing it upon your heart, that Adonay is God, in the
heavens above and on earth below, none other.”

Therefore do we hope in You, Adonay our God, confident
that soon we shall see the glory of Your might revealed,
ridding the world of all idolatries, cutting down all false
gods from their pedestals, reconstructing the world into a
realm where You can rule, Almighty One. Then everyone
of flesh and blood will be able to speak Your name, for
You will have turned toward You all the wicked of the
earth. All who live on this planet will recognize that they
too can know You intimately, that every knee can bend to
You, every tongue pledge faithfulness to You. Turning
toward You, Adonay our God, all will bow down and fall
prostrate, granting honor at last to Your glorious name,
and all will accept the yoke that joins them to Your sover-
eignty, that You may rule over them speedily to the end of
time. For Sovereignty is Yours, and in glory will You reign
forever, as it is written in Your Torah: Adonay will reign
forever and ever.



Morning Service 140

Biblical Proclamations of God’s Sovereignty

From Psalm 24
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Lift your heads, Temple gates;

Raise yourselves, you doors to the timeless house!
Let the glorious Sovereign enter in!

Who is this glorious Sovereign?

Adonay, strong and mighty,

Adonay, our defender!

Lift your heads, Temple gates,

Raise yourselves, doors to the timeless house!

Let the glorious Sovereign enter in!

Who is this glorious Sovereign?

The Commander of the hosts of heaven and earth,
This is the glorious Sovereign!

* ok *

So act that none beholds wrongdoing in Jacob, that none
sees wickedness among the children of Rachel and Leah;
by acting justly, you will show that Adonay is Your God,
whose rule is proclaimed by the Tru’ah of the Shofar.

That a fnonarch rules in Yeshurun is proclaimed
when the heads of the people gather together, when
all the tribes of Israel meet in common purpose.

Sovereignty belongs to You who rules among the nations,
robed in grandeur, girded with might, emblem of a world
secured immovably on its foundations.
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Thus says Adonay, ruler of Israel and her Redeemer,
Commander of the Hosts: 1 am the first First One, I
am the Final One, there is no God beside Me.

The victorious ones shall ascend Mount Zion to judge the

hills of Esau, to weigh the acts of all who have ruled over

Your people, and so God’s rule shall be declared.

And Adonay shall become Sovereign over all the
earth; on that day Adonay will be one and the divine
Name one! :

Hear, O Israel, Adonay is our God, Adonay is One!
(All rise)

Our God

And God of those who have gone before us,
Help us to perceive Your sovereignty

In the royal splendor that pervades the universe,
In the holy power that creates of all creatures
A single household.

Let this holy time lift us to Your presence

In life,

In peace,

In leaping joy.

You are praised, Ruler over all the earth,

Whose holiness we encounter through (Shabbat), Israel,

and the Day of Remembrance.

YTpn nynn oMw YRR
Ty D™ mypn
nypn YN ny'pn

Myt 53 vewna My ovn 0w Nag oerg
WP 0739 DK .O"13¥D DX 033 DK 01
,n"l'ﬂl'ﬂj :]'? ’IJvl;vy D' 72Y3 DN ;073 '73_, AN D3

WITR DR NPBWN IR KWYIN) 10RY 1Y



Morning Service 142

Tan LR 07 5K 97307 27y Mo nwhk
72pm upypn 9pY 2wpm van P
APDR7H TR 1Y D03

Today is the world conceived, today all humanity is
judged. May the words on our lips be pleasing, O exalted
God, who hearkens to the T’kiyah we sound today. O
accept with favor the order of our Malchuyot, the praise of
Your sovereignty.

(All are seated)

ZICHRONOT: Remembrances

You remember the creation of the universe,

You recollect every creature You formed from of old.
Before You is revealed

Everything that humans cannot see,

Everything that has been buried since the world began.
There is no forgetting before Your throne of Glory,
You remember every single act.

When we become convinced that we do not matter,
That our lives are only wrinkles in the tapestry of the
world,

You remember the creation of the universe,
You recollect every creature You formed from of old.

When governments commit atrocious crimes,
When they seem to have escaped unpunished from
their savagery,

There is no forgetting before Your throne of Glory,
You remember every single act.

When the promise of Your creation seems obscured,
‘When the thread of goodness merely leads us deeper
into the forest,
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Dispersed in friendly lands and hostile,

Fighting for the survival of the Jewish people

While trying to be true to the ideals that have made our
people Jews.

As You instructed Jeremiah:

Whisper in the ear of Jerusalem

How I remember our youthful passion,

So too remember now

To whisper in her ear again

The words and acts through which she may embrace her
enemies in peace.

(Al rise)

Our God

And God of all those who have gone before us,

Remember us for good,

For a peaceful victory over evil,

For the everlasting covenant of love You promised Abra-
ham on Mount Moriah.

As Abraham there suppressed a father’s natural mercy to
do Your will,

So may Your mercy suppress Your anger at our failure to
redo our world,

And fulfill for us the promise engraved in Your Torah

And in ours:

I will remember for their sake

The covenant of the first ones who sought Me,

When I brought them out of Egypt in their search for God,
In My search for a people..

Praised are You who has remembered the covenant,
With whom is no forgetting before the throne of Glory.

e ynDY o Iypn
y'pn -1 Y
YT nynn nypn
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Today is the world conceived, today all humanity is
judged. May the words on our lips be pleasing, O exalted
God, who hearkens to the T’kiyah we sound today. O
accept with favor the order of our Zichronot, the praise of
Your Remembrance of the covenant.

(All are seated)

SHOFAROT: The Shofar Sounds

In the world of matter, sound travels great distances from place
to place, connecting two places far away from the other. In the
realm of spirit sound can also transcend space and rise to that
Place in which all lesser places merge. On Rosh Hashanah, the
first of the Ten Days of Returning, we begin our returning from
all the bad places whither our missteps have carried us, return-
ing to that true Place which is our proper home. But it is pos-
sible to rise to that place only through the sacred sounds which
rise from lips moving in prayer and from pushing sounds out of
the Shofar up to heaven. As we stand in the place where we have
gone astray and lift the words and Shofar sounds toward
heaven, God hears our voice, and leads us out beyond our
present place up and up onto that realm which transcends place
and space to the Place of the World, to God, where everyone is
returned to the perfection of our creation.

* * *
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There are sounds which first we heard as children which have
engraved themselves, like ancient riverbeds long dry, into our
inner ear. Years later, when we’ve grown, those early sounds
will open up those ancient streams, and the place and moment
of that early music will flow again across our memory, and we
are at once transported there, splashing in the cooling spray like
the children we still are, with all the joy and playfulness and awe
we thought had dried up in our long-sought maturity. Buried
even deeper in us than our childhood is the childhood of our
people, when we were wandering and playing at the foot of
Sinai, full of wonder and confusion, as the cloud appeared, and
holy fire, and thundervoices out of heaven and the sounds of a
Shofar. Each year when the Shofar sounds for us again, the
cloud appears above the riverbed of memory, and we know that
if sufficient wonder and confusion fill our minds, the holy fire
will burn once more, and voices from our modest Shofar will
thunder out of heaven once again. If only we can listen, the
moment and the place will flow again, and we can splash with
the child our people was at the beginning, in the stream.

* ® *

Biblical Hearkenings to the Sounds of the Shofar

On the third day as morning dawned, there were thunder-
voices and lightning and a dense cloud upon the mountain
Sinai and a loud Shofarblast and all the people in the
camp trembled.

The sound of the Shofar grew louder and louder,
Moses spoke, and God answered him in a thunder-
voice.

As the commandments were spoken, all the people wit-
nessed the thundervoices and the lightning, the Shofar-
blasts and the mountain smoking, and when the people
saw it, they fell back and stood at a distance.

When the Temple stood, the priests proclaimed:
Adonay has ascended with T’ruah! It is Adonay in
the sound of Shofarblast!
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Sound T’kiyah on the Shofar at each new moon, and every
full moon which is Festival! It is a statute for Israel, a law
from the God of Jacob.

All dwellers of earth, all inhabitants of the world:
when a banner is raised upon the mountains, look up!
When T’kiyah is sounded on the Shofar, listen!

On that day T’kiyah shall be sounded on the great Shofar,
and all the tribes lost beyond the Euphrates shall come
forth, and all those cast away into Egypt shall worship
once more on Jerusalem’s holy mountain. Adonay shall
appear, the divine presence will go forth as lightning,
sounding T’kiyah on the Shofar and protecting Israel until
the end of time.
(All rise)

Our God and God of those who have gone before us,

Let there be heard from this Shofar we sound today

The promise of the great Shofar announcing our freedom.

Raise up a banner to gather our exiles,

Bring home from the four corners of the earth

All those scattered among strangers,

And help us all find that place which You have promised.

For You attend to the meaning of the Shofarblasts,

Sovereign of all the universe, You remember the promise
of T’ruah.

You are praised, composer of the T’ruah in which we met
at Sinai,

Who pays heed to that T'ruah Your people offers You
today.

Yy YN DY YRR
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Today is the world conceived, today all humanity is
judged. May the words on our lips be pleasing, O exalted
God, who hearkens to the T’kiyah we sound today O
accept with favor the order of our Shofarot, the praise of
your ancient sounds and the hope for those You will sound
at the dawn of the age to come.

(Remain standing)

‘Returning the Scroll to the Ark

This is the covenant that I shall make with the house of

Israel after those days, Adonay proclaims:

I shall put my Torah in their inward parts, and on their
heart shall I write it, and I shall be their God-and they shall
be My people. No more will you need to teach your neigh-
bor to know God, for you shall all know Me, from the
smallest of you to the greatest of you, says Adonay.

:172% MW 23w 1D N DY NK 1990

O praise the Name of God, the most exalted name of all!
937 M7IR MY 1R 07 DR YIS DY 11N
;11550 129p oy S 2% rpon

Hodo al eretz v'shamayim
Vayarem keren I'amo:
T’hilah I'’chol chaseedav
livney Yisrael am kerovo
Halleluya.

God’s glory is in the earth and heavens, and the people of
God is raised on high. The pious are become a praise, and
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the children of Israel are become intimates of Adonay.
Halleluyah!

While the Torah is being placed in the ark;'
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And when the ark rested, Moses proclaimed: Return,
Adonay, to all the myriads of Israel! Rise up toward Your
resting place, You and the ark, the symbol of Your power.
Let the kohanim be clothed in righteousness, let Your
pious ones sing for joy! For Your servant David’s sake, do
not turn away Your anointed one, the messiah. For I have
given you good teaching, indeed, My own Torah; do not
forsake it. :
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Eytz chayim hee lamachazeekim ba
V'tomcheyha m'ushar;

D’racheyha darchey noam

V'chol n’'teevoteyha shalom
Hasheeveynu Adonay eylecha v'nashuva,
Chadesh yameynu k’kedem.

It is a tree which ensures eternal life for those who take
hold of it, how fortunate are its supporters! Its ways are
pleasant ways, its paths comprise Shalom. Bring us back to
You, Adonay, that we might return, renew our life as in the
days when You and we began.

(Ark is closed)

(The Musaf Service will be found beginning on page 173 )
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A-ley-nu I'sha-be-ach la-a-don hakol, la-tet g'dulah 'yo-tzer
b're-sheet, she-lo a-sa-nu k'go-yey ha-a-ra-tzot vio sa-
ma-nu

k’'mish-p'chot ha-a-da-mah. She-lo sam chel-ke-nu ka-hem,
v'go-ra-lenu k’chol ha-mo-nam. Va-anachnu ko-r'im u-mish-
ta-cha-vim

u-mo-dim, lif-ney me-lech mal-chey ham’lachim ha-ka-dosh
baruch hu.

She-hu no-teh sha-ma-yim v'yo-sed a-retz. U-mo-shav
y'ka-ro

ba-sha-ma-yim mi-ma-al, u-shchi-nat u-zo b'gav-hey m'ro-
mim.

Hu Eloheynu, ein od. Emet malkeynu efes zulato, ka-katuv
b'Torato:

V'va-da-ta ha-yom va-ha-shey-vo-ta el [va-ve-cha, ki
Adonay hu

ha-Elohim ba-sha-ma-yim mi-ma-al v'al ha-aretz mi-tachat,
ein od.

May the time not be distant, O God,

When Your enduring rule shall be established
in the midst of the earth;

When justice shall prevail in the land,

Evil destroyed,
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And the strong shall no more oppress the weak;

May sin be taken away from every person,

And, heirs to a royal covenant,

May all people exercise the just power that is their birth-
right

As human beings.

In youth may we gain wisdom,

Overflowing like a river with understanding;

Our soul profound enough to cover the earth,

Loved, each of us,

For the peace we bring to others.

May our deeds exceed our speech,

And may we never lift up our hand

But to conquer fear and doubt and grave despair.

Rise up like the sun, O God, over all humanity,

Cause light to go forth over all the lands between the seas,

And light up the universe with the joy of wholeness, of
freedom and of peace.
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V'ne-e-mar: v’ha-yah A-do-nay I'-me-lech al kol ha-a-retz,
Ba-yom ha-hu ba-yom ha-hu yih-yeh A-do-nay e-chad
u-sh’-mo e-chad.
Mourner’s Kaddish
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Yit-ga-dal v'yit-ka-dash sh’'mey ra-bah, b'al-mah di v'rah
chi-ru-tey, v'yam-leech mal-chu-tey, b'cha-yey-chon uv'yo-

mey-chon uv-cha-yey d’chol bet Yis-ra-el, ba-a-ga-lah
u-viz-man ka-reev. Vim-ru A-men.
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Y’'hey sh’'mey ra-bah m'va-rach I'a-lam ul'al-mey al-ma-ya.
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Yit-ba-rach Vv'vish-ta-bach v'yit-pa-ar Vv'yit-ro-mam V'yit-na-
sey VYyit-ha-dar V'yit-a-leh V'yit-ha-lal sh'mey d’kudshah,
b'reech hu. L'ey-la I'ey-la min kol bir-cha-tah v'shir-a-tah,
tush-b’cha-tah  v'ne-che-ma-tah  da-a-mi-ran  b’'al-mah.
V'iim-ru A-men.
D2 Sy] Wby omm KW T K31 KPIW KT
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Y'hey sh'la-mah ra-bah min sh'ma-ya v'cha-yim a-ley-nu v'al
kol Yis-ra-el. Vim-ru A-men.
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O-seh sha-lom bim-ro-mav hu ya-a-seh sha-lom a-ley-nu
v'al kol Yis-ra-el. Vim-ru A-men.

May God’s great name be praised and sanctified in the
world! May Your Rule be established in our lifetime and
the lifetime of the House of Israel. God’s great name is
blessed and praised far beyond all blessings and praises we
can ever say in the world.

May there be a great peace from heaven and life for us and
all Israel. May the One who makes peace in the high
places, make peace for us and all Israel! Amen.

Upon Departing Toward a New Beginning

We came together here to search for truth,

To face a judgment on ourselves, our people,

On the world which helps us grow and helps us stray.
In the time before we gather once again,

et us not relent in searching how we might become
The people God created us to be.

Though we shall be separated from each other,

Let us be conscious of each other’s presence,
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L’shana Tovah tikateyvu: May we all be inscribed for a
good and fruitful, healthy, peaceful year.

Ayn k’Eyloheynu
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Ayn k Eyloheynu, ayn kAdoneynu,
Ayn k'mal-keynu, ayn k'moshee-aynu.

Mi chEyloheynu, mi chAdoneynu,
Mi ch'malkeynu, mi ch’'moshee-aynu.

Nodeh [Eyloheynu, nodeh IAdoneynu,
Nodeh I'malkeynu, nodeh I'moshee-aynu.

Baruch Eloheynu, baruch Adoneynu,
Baruch malkeynu, baruch moshee-aynu.

Atah hu Eloheynu, atah hu Adoneynu,
Atah hu malkeynu, atah hu moshee-aynu.

Atah hu she-hikteeru avoteynu I'faneh-cha
et ktoret ha-samim.

There is none like our God, none like Adonay, none like our Ruler,
none like the One who brings us victory.

Who is like our God. . ..

We thank our God.. ..

Praised be our God. ...

You are our God. ...

You are the One to whose presence our fathers and mothers used to
offer up sweet incense,

V'ye-etayu: All the World Shall Come to Serve You
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